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WHILE STROLLING 
THROUGH THE CITY 
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ONE EVENING AT HOME 


Hi, Mom . . . Dad! Guess what!? I’ve 
been watching these worms multiply! 
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That's right! Watch closely, now! It’s 
amazing how fast they can do it! 
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Ahhh! Р. Carter Franit and 
Ruth Arlington Phipps . . 
of my favorite authors! 


ON 
CHOOSING 
A 
BOOK 


I'll take this one! 


PROFESSOR BLEENT 
IN AFRICA 


| refuse to go any further with you, Professor 
Bleent! You are absolutely the most revolting, 
disgusting and disagreeable man ‘уе ever met! 


ONE 
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AGUIDED TOUR 
THROUGH A 
STEEL FOUNDRY 
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And now, we come to the “Pounding Room”! Here ‘a 

we shall see how the hot metal is pounded into ~. . . O) 


shape by huge machines... called “Pounders”! 
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[Don't worry about a thing, Lady! 
We'll find the trouble in а jiffy! 


い УМА 


Gentlemen, | can't get my toaster to 

work this morning . . . no matter whether 
ож | I plug it in the wall 

ої or in the ceiling! 
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My guess is... you need a new 
toaster, lady! Good day... 
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Hello, desk? You gotta do something 
about the cockroaches in this place! 
They just threw my luggage out 
in the hall! 


Clerk! This place is lousy with 


cockroaches! | can’t stand cockroaches, 
do you hear? Filthy, despicable beasts! 


РИ goosh every one of them! l'Il 


goosh them іп the rooms!! |"! goosh 
them in the halls!!! |'ll goosh them — 
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AT THE SEASHORE 
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THE SUNDAY DRIVE 


Look out for 
that truck! 


Watch what you’re doing 
stupid! There’s a curve 


Keep to the right! 
Can’t you see those 
Signs, you moron?! 


Honestly, Herbert! Cant 
— => you do anything right?! 
Heh-heh...that was a с پس‎ 

close one, eh, Dear? 
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Now watch closely, and I'll 
show you how to play croquet! 


HOW TO 
PLAY 
CROQUET 


ONE DAY IN A SAW MILL 
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And remember!! One more 


time sleeping on the 
4 i job... and you're fired! 


ON THE BEACH АТ EBB TIDE 


Yep... you and me, we've got the right idea, Mister . . . just о пе around in the water at 
ebb tide. What | like most about it is to see the interesting things left on the 
sand as the sea gently recedes. Like those lovely shells. They weren't there a moment ago. 


And now there's a piece of driftwood . . . and ап old rusty beer сап... and another shell... 


And now there's astarfish...anda...a... 
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SHWIKA SHWIK- SHASHSHAK! 


IN A DOCTOR'S OF FICE 


Doctor! A very strange 
thing happened to me 
during the night... 
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So you'Ve got a flower growing 
out of your head! What's so 
strange about that? 
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BRAIN 
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Steel...105...up 2! 
Oil...49...steady! 
Electronics...401...down 1 
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Temperature ...100.6...up 2! 
Pulse ...78... steady! 
Blood Count... 50... down Va! 


DOWNTOWN 


| understand that а frog’s tongue is 
the fastest and most accurate weapon 
of all God's creatures! 
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" TI に TAKAIAK TIKKIK TiKVIK. TKWKA 
CHIKA-CHUNK . TK TEAK СІМКА. TIK THK, CHIKA-CHUNK 
TIKITY Тік ТІК, で KKAKTIKKAK 
TAK Ди TAKAKA TIKKIK KIK THWIZZ | k 
TAKKAK КАХ... 
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IN THE DELICATESSEN 


Here’s your salami, Mrs. Fonebone. Exactly one pound! 
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Don't “exactly one pound" ME, you thief! 
І сап see your finger on the scale! 
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о | You moron! How many times do | have to 
tell you! | want this bridge opened!! 


THE MESSAGE 


It's from Muggaguboo, Chief! He says 
your son ran off with his daughter, 
and unless she’s returned by morning, 
it means WAR! 


Preposterous! Tell him | think he’s a 
silly old man! | happen to know my son 
is home studying, and that my son 
wouldn’t have anything to do with his 
ugly idiot daughter in the first place! 
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IN THE DOCTOR'S OFFICE 


ON THE BEACH 


G'wan, scram... you skinny ninety-seven pound 
... before | kick sand in your face!! 
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THE 
UNFORTUNATE PART OF 


FEEDING PIGEONS 


HOMEMADE POPCORN 
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| hate pigeons! 
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ALONE IN A WASHROOM 
FOR THE FIRST TIME 
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THE NEW BACK-SCRATCHER 


Is that all you can do, you lazy bum!? Just sit ar 
all day scratching your back with that new back-scratcher!? 


Tü 


ШІ 


Е 


TH 
WONDERFUL NEW 
DART SET 


DANDO? “СҮҮ 
CEU ANY ГА) 


s 


d | я 22 


ЇЇ 297 


AML, 


RE: \ 


/ а | 


| 


AQUICK STROLL 
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АТТНЕ 
KNIFE-THROW ІМС 
SCHOOL 


First... with a stern expression 
All right — we'll take it from on our face, we raise the right 
the beginning once again... hand — that's the one holding the 
knife — in front of us... 
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Мом... with the left eye closed, we bring the с 
left foot back, апа extend the right arm... Good! You're doing good! 
meanwhile placing the left hand — that's the one 
that’s hanging—on the left hip... 
ув 
\ 


Мом... аз the drum begins its roll, we raise the 
right hand—that's the knife hand—and extend the лай = шыш Wonderful!!! 
left foot... meanwhile keeping our left eye closed REN 
and staring ahead intensely with our right.. : ЗА. 
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Мом... аз the drum roll comes to its crescendo, we 
pitch forward from the waist! Our left arm swings 
YA gracefully back as we bring 
our right arm down sharply, | 
piercing the air in front... 
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Now...we'll concentrate оп "Aim"... | 
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| | | O-solo-me-o . . [My n ет n ) 
of Merry Меп | de 
lived deep in | A 
Sherwood Forest. | 2 
They were all 

hale and hearty |, | 
fellows — who 
always enjoyed 

a rousing good 
song... 


= he leader 
0 of this 
band of 


Merry Men was 

a dashing rogue 
named Robin Hood 
... who was by 

far the best 
bowman in all 
Nottingham... 
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nother 
А method 
of quick 


communication 
was the horn. 
Often, even 

a single note | 
of the horn 
would bring 
instant 
action... 


' CHE T 


loved by 
the simple folk 
and despised by 
the nobility — 
because it was 
known throughout 
the countryside 
that what he stole 
from the rich he Nam 
gave to the poor... III | 
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Stand ye back, 
varlet...and 
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F | So.l've got a noose around my 
| песк! Do you think I'm worried? 

зб | Why, in the nick of time, one 
Я | of the Merry Men will split the 

А | rope with an arrow, and I'll be 

f free again...ho-hum . .… 


шу hen there was the | ыу owever, 
: 11 every 
now and 


then, one of 
Robin Hood’s 
Merry Men was 
captured, and 
sentenced to 
death on the 
gallows... 
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see any тоге!! 
Give me that bow! 
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He did it! Robin did it! 
Не split it right in пай! 


George! George! 


Gad! It’s my husband! He's apparently 
Are you all right? 


fallen down our 200-foot well! 


Yes, I'm all right! Just 


ІШ pull up the bucket!! 
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THE BUCKET! THE BUCKET! 
PULL UP THE BUCKET!! 
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Ahh-HONK! At last, I’ve 
found it! A cure for the 


common cold!! Sniffle! 
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Why, you moron! That's your 
tool box, not your lunch box! 


There's your lunch box! 
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Say! Are you the guy who created 
5 all those fine masterpieces? 
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ONE DAY IN BAGHDAD 


T E مع‎ 


1 =. — ñ ж . 
ЕЕ د که‎ B وص‎ PG ГР > ZS Tas 
НО للت‎ Ре شش‎ —— - Р РР SS а пана. 


1 ы x U 1 ч 
dra. ER a 
«РЎ 


C3 
SS 2 E 一 一 二 


SHIPWRECKED 


4 Okay, hand those things out 
to me—and for heaven's sake, 
BE CAREFUL! 


Right, 
Chief! 


Зад. "ШШЕ One ancient 
SS Greek bust! 


| piece! I’ve never seen anything 
like this before!! 


E ШШ ) QS GZ 
ln == 


— ۳٣ 


ТНЕ РІСКРОСКЕТ 


d 


ШИШ 


Ahh! At last | have it! A “Moose Call” 
that cannot be resisted... 


One sensuous blast from this “cow” horn...and 
every “bull” within earshot will come running! 
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IN THE 
PSYCHIATRISTS OFFICE 


Whoa, Boy! WHOA!! 


=== 


I think he's about ready for 
today's appointment, Doctor! 


Thank yov, Miss Clotz! 
If anyone colls... 


lls.. 


omplete! Му 


VENTOR 


Ha! You can't scare me т 
that phony gorilla suit! 
Turn around!! 
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THE PAPER GER 
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Ahh! At last I've got it! The most 
original novelty gun to ever hit 
the market!! 


THE INVENTOR : 
AT THE 

NOVELTY 

COMPANY 


Wait till the Boss sees it! РИ 
get a raise immediately. Why, he 
might even give me a percentage 
of the stock!! 


Sorry to barge in on you like this, 
J. C.—but I’ve just invented a 
novelty gimmick twenty years ahead 
of its time! Watch... 
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> 11 don't care wha : 
your Doctor says about “Physical 
Therapy and The Родо-5НсК“!! 
I've had enough!! 
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THE SALESMAN: 


、「MPORTANT т. 
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THE NEW CHAIR 


It’s a new electric ‘‘Vibra-Lax’’ easy 
chair, George. It relaxes jittery nerves! 
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This handy three-page booklet says, ‘‘You 
can have the calm, steady nerves you need, | // 
without harmful drugs or tranquilizers!" | 9 
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Yes, ladies and gentlemen . . . the greatest discovery 
in modern anesthetics—FREEZING! Simply by placing 
the patient into this refrigerator. . . 


We are able to numbnitize the patient's sensory 
strunods, rendering him incapable of feeling the 
rusty, dull blade of the scalpel! у 
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THE SMARTEST АРЕ 
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ON THE SET 


Oh, Martha, my dearest, my love... 
Let me.hold you, and kiss you, and— 


!د 


He's STILL not tall enough! 
Give him another box... 
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ONE EVENING 


和 KUNNAN E | 


DR.JEKYLLA 


Ahh! At last I’ve discovered the formula!! One sip 
of this ...and | will be transformed into a thing 
of evil...a thing of unspeakable horrorl! 


OUTSIDE А NO 


j My! What а die: leur. bouttonienel 
| Mind if I take a 


closer look at it? | Г- — 
- ーー | Нер рум B : 


| Му! What a great- IS King bouttoniere! : 
Mind if | take a -一 
closer look at it? 
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CLOSED DUE TO 
DEATH IN FAMILY 
Will Re-Open Monday 
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PRISON MESS HALL RIOT 
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ОМ А SUMMER'S AFTERNOON 


Ya’ know, Едпа...! really 
should do something about 
this belly... 
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Why, it’s great!! You’ve 
made a new man of me!! 
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THE VETERINARIAN 
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Hmmm! Doesn't 
sound too good! 


SA 


Ecch! This is worse Yes . . . there is clear! 
than | thought!! only one thing to doll. 
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Now that the incision has been made, we 
will simply lift off the top of the skull, 
and there before us will lie the wonder 
of all anatomy...the human brain!! 
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_| YOU MUST BE OUT OF YOUR GOURD... а. 4 : | Agenius is never appreciated inhis | 
TRYING TO TEACH A TADPOLE TO SING!! L. À — = . | own time! C'mon, Tad! You can do it! | 
| WHY DON'T YOU СЕТ A JOB, YOU BUM?! ЕХ ' O : T 


4 “Му country, ‘tis of thee . . м 


And now... for | ...à little ol’ 
my next number... | soft shoe... 


. . . ARMS, AND LEGS, A . . Tell all the gang on 42nd RE SENSATIONAL! WE'LL BE ON BROADWAY . 
S 


AND BIG ROLLY EYES!! treet that І will-soon be there 7. ON TELEVISION . . . IN THE MOVIES! WE'LL ВЕ RICH!! 


SUCCESS STORY 


TAD! YOU 
GOT LEGS!! 


Not we, Sweetie! І can 
stand on my own two feet, 
now! See you around... 


» 


...sweet...land. 


I Ub... = y m 


Give my regards 2 
to Broadway. . : 


Writer: Dean Norman 


HE'S GOT IT! 
PVE DONE ІТ! 


... Of thee 
bise... 


AND ARMS! TAD, E . . Remember те to A 
YOU GOT ARMS!! Herald Square... 
My hat and cane, please! 
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ONE LITTLE SKINNY PAIR OF FROGS LEGS! THAT’S 
ALL YOU BRING HOME FOR SUPPER!? WHEN ARE YOU 
GONNA GET A JOB SO WE CAN EAT STEAK, HUH?? 
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THE ELECTRICIAN 
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Ahhh...this looks like a likely 
spot to put the light fixture! 
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Gosh!! | think | just 
reached NIRVANA!!! 
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Junior! МЛІЇ you stop 
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Clap hands 


One—two—three—four . 


Here's the spaghett 
you ordered 
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THE 
INDIGNANT HUSBAND 
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Gad! It's my husband! He's apparently 
fallen out of the window, and now he’s 
hanging on with only two fingers! 
We've got to act fast to save him! 


When | give the signal, raise 
the window, and l'Il catch him! 


Quick! Lean on the window hard! =$ 


THE EARLY RISER 


Sleep-walking through the 
closets again, eh, stupid? 


Weak pulse . . . shallow breathing! |, 
Hmmmm! There's по doubt about it! | 
ІЗІ have to use another hypo! 
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his reflexes... 


17 How long has your 
са husband had this 
condition, Madam? 
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THE HAIRCUT 


Give me a good one this time, Louis, Yes, sir! Just let 
and pay particular attention to the me adjust the chair 
part! You know how fussy | am! a little,and... 
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Well... it’s a good, clean part, Louis! 
But you've got it on the wrong sidel! 


Oh, NO! What 
have | done!? 


АТТНЕ АСАПЕМУ 
OF ELECTRIC FAN REPAIR 


This is an electric fan! | will turn it on by applying 
an upward thrust with my index finger to this little 
switch here in the rear of the motor housing... 


_ | And now, students, let us 
_ | begin our first lesson... 


dose 
... BUT NOT TOO CLOSELY!! | Ë Му 
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ANOTHER VISIT 
WITH A SCULPTOR 


LATER... 


Well, there it is, J. C.! | call it: 
“Man’s Inhumanity To Man"... 


That's it!! After months of intense 
study and sketching, it's finally 
completed! I'll call the Modern 
Museum Of Art immediately... 


What else could you call it!? 
You've expressed the thought 
exquisitely! ١١١ buy it!! 


Could you put it 
in a bag for me? 


A LOOK ATA FAIRY TALE 


Rapunzel, Rapunzel, 


let down your hair- 
So that I may climb i 7 
thy golden stair! — 
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Rapunzel, Rapunzel, 
let down your hair- 
So that I may climb 
thy golden stair! 
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Rapunzel, Rapunzel, 
let down your hair- 

So that I may climb 

thy golden stair! 
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Варипге!, Варипге!, 
let down your hair- 
So that I may climb 

thy golden stair! 


ONE DAY 
IN THE HOSPITAL 


Ё Me 


ANOTHER 
VISIT 
TOTHE 
DENTIST 


It's my front tooth, Doctor! It seems to have k 
grown a lot longer than the others... 


l'Il simply knock it 
back into place! 


Hmmmm! It's just a little 
loose, that's all! 


1294 11109 


| can't tell you how much | 
appreciate this, Doctor! You're 
a Credit to your profession! 
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By golly, you did it! I'm 
normal again! Now | can go 
to parties!! Have fun!!! 


А 
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Ме!, dontjust stand 
there, you moron!! 
Do somethingl! 


THE QUESTION 


"c 
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Gosh : T 
don't know! 


| don't 
know either! 


UME] 1 
Charlie told me the ЕТ لا‎ 
stork brought us! 


Ecch, Charlie!! What 
does he know about it!?! 


б.) 


І диппо! Upstairs, probably 一 with their 
ears glued to that stupid portable radio! 
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AN EARLY 
MORNING 
BATHROOM 
SCENE 


And you call yourself a Plumber?!? 
You came in here just to fix a leaky 
pipe...and now look what you've done!! 


| turn on the cold water... 
and the hot water goes on! 


yed уі 0 ence to Hello, Орегаїог? Get me 
the wrong man, sir! l'Il see to i The Plumbers’ Union... 
that you never work as a 


EARLY ONE MORNING 


Will you hurry up with your morning 
exercises! Your eggs are done! 


| го! my hair cut опіу two weeks аро, 
Louis, and now look at this mess! 
You'll have to cut it off again! 


Ya’know, there's one thing | can say Ñ DB. E It's the fastest growing one 
for this hair of yours, Mr. Fonebone— QT a Гуе ever seen! 
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Well, dear, what do you think | .. it'll never stay in place unless 
of my new hair style? < you paint your head with glue! 


You just can't 
train nose hairs!! 


二 一 一 一 一 一 一 一 


ONE DAY IN THE PASTURE 


FIDIP-FIDIP... 
МАРМАРИ 


IN THE HALL OF FAME 


І т a afraid I'm out of style! 
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That's тоге like it! 
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ON THE BEACH 


In 


і MARTIN 


THE HUNTERS 
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| WILD GAME CALL S; 


| Produces Over 20 Ditterent г. 
And Distinct Mating Calls ， 
| SATISFACTION GUARANTEED OR | | 


ЕГІТІТЕ 


Í L DOUBLE YOUR MONEY BACK | 


It’s... it’s impossible! No man could 
change THAT much! How could those 
Redskins reduce a buck of a man like 

Captain Hawkins to THIS bag of bones?! 


Kinda quiet out there 
tonight, ain’t it, Lem?! 


Hey! Quit'm that 
shoving back there! |: 


11 Him say, "Ка 
| little TOO quiet!” | 
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IN THE 
OPTOMETRIST'S WAITING ROOM 


Ahh, there's an interesting-looking chair! 
| 


: ( N 
ド 
LF 22 23 Wes 


A 222 Y 


IN Well, Mr. Freenbean.. 
time pe our lunch! - 
THE dy (x 
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LATER Sa 
ON 
IN THE 
HOSPITAL 


Very good!! My, but you’ve got a hearty 
appetite for a man in your condition! 
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STILL 
LATER ОМ 
IN THE 
HOSPITAL 


Well, Nurse, | guess it’s about time 
we cut away those bandages and see how 
Mr. Freenbean is getting on in there! 


ТНЕ БРЕСТАТОК 
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Something very strange has happened 
to my head, Doctor! Watch this... 


ANOTHER 
VISIT 
TO THE 
DOCTORS | 

OFFICE ! 
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IN AN ITALIAN RESTAURANT 


This is the pastiest, 
stickiest, most ridiculous 
spaghetti I've ever seen! 

| demand to see the Chef!! 
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You called . . .? 


Si 
NUS. 
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All my life, I’ve been a little man! 
Now, with one dram of this formula, 
| can be eight feet tall—instantly! 


At last I’ve got it, Sidney! My 
formula for “Instant Height”! Do you 
: : і 
realize what this means to те? But don’t you think it might be 
a terrible jolt to your system, 
Doctor? Perhaps you should only 
drink half of it at a time!! 
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Maybe you're right, Sidney! 
ІІ only drink half of it! 
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Oh, Mr. Kitzel . . . Mr. Kitzel! 
Change of twenty, please... 


Stingy old man... won't trust 
anybody to make his change... 


ДЕДИ! 
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А NAMELESS STORY 


which concerns 


A HAPPY LITTLE BOY... 


THE BOY... 


کے 


AND THE HUNTER... 
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THE 


SMALL BUSINESSMAN 
IN THE AMAZON 


| tell ya’, Dad, it's a natural! We'll knock 'em dead < | You're getting older, Dad! The business is deteriorating! 
You gotta forget the old ways! Think of Mom and the kids! 
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IRVING MAKUBU る SoN| Ñ 
HEAD -SHRINKERS 
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gotta add а new twist now апа then! | tell уа, this item 
will be the hottest thing since the poison dart! 


ІМА 
DEPARTMENT 
STORE 


Yes, there’s something | 
wish to complain about! 


qm 


It's this "Completely Harmless" 
Chemistry Set | bought here “Harmless,” my foot!! This morning, Joey 
yesterday for my little Joey!! ` mixed up a secret formula, and... 
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IN AGREASY SPOON DINER 


Say, aren't you Bill Irving . . of 
That’s me, 
Doc! 
ゞ りこ 


“Irving's Trick and Novelty Store?" 
|| 
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Ha-ha-ha! ...er... Now we'll 
check your blood pressure ... 


Ha-ha! Well... let's 
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THE 
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The 
whole 
“Поп” thing 
is right here! 
Yes, this is the 
Best (Or Worst, if you 
like!) Of Don Martin, MAD’s 
Maddest Artist... a complete 
collection of the memorable mishaps, Y) 
‘ outlandish adventures and kookie 


carryings-on of all the wild, 
zany, absurd characters 
Don has created over 
the years while 
gracing the 
pages of 
MAD 


